Altre preposizione latine

A partire dall'originario significato spaziale, oltre al valore di complementi di luogo, possono
esprimere il tempo o una relazione con persone o esseri viventi.

Seguite dall' ACCUSATIVO

adversum verso, di fronte a

ante davanti a

apud nelle vicinanze di
circum circa intorno a

citra cis al di qua di

contra dirimpetto, contro
erga nei confronti di (una persona)
extra al di fuori di, al di 1a di
infra al di sotto di

inter in mezzo a, fra

intra all'interno di, dentro a
iuxta accosto a, vicino a

ob davanti a

per traslato pud esprimere un tipo di causa (0b
metum “per la paura”)

praeter dinnanzi a

al di 1a di (praeter spem “al di 1a
dell'aspettativa™)

tranne (omnes praeter unum “tutti tranne
uno”

propter vicino a
per traslato pud esprimere un tipo di causa
(propter metum “per la paura”)

post dietro a, dopo

trans al di 1a, dall'altra parte

ultra oltre a, al di la di




Seguite dall' ABLATIVO

clam di nascosto da

coram davanti a, alla presenza di
palam alla presenza di

prae davanti a

per traslato puo esprimere un tipo di causa, la
causa impediente (prae lacrimis scribere non
possum “per le lacrime non posso scrivere”)

pro davanti a — in difesa di - in
sostituzione di

sine senza

tenus fino a

Seguite dall' ACCUSATIVO o dall'ABLATIVO

sub sotto

subter (analogo significato, meno usata)

super sopra, al di sopra di
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